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Razer Copperhead 

The mouse with killer instincts™ 

 

Razer™ ved den yderste grænse for hastighed, præcision og følsomhed: Dette er et 

epokegørende skridt for videreudviklingen af gaming-tilbehør. Efter Razer Boomslang™ 

og Razer Diamondback™ kan Razer™ nu med stolthed præsentere dig for Razer 

Copperhead™. Den får sin performance i kraft af Razer Precision™-teknologi og er 

produceret af nogle af de bedste udviklere i universet. Razer Copperhead™ er et våben i 

hænderne på den professionelle gamer, som sætter helt nye standarder for spillet. 

 

Husk det nu, This Is Not Your Mother’s Mouse™. 

 

Razer Copperhead™ superpræcis gaming-mus 

USB 1.1/2.0 kompatibel mus til Windows 2000 / XP 

 

PACKAGE CONTENTS 

• Razer Copperhead™ 

• Razer Copperhead™ - brugervejledning med Razer Copperhead™ CD-ROM 

• Ægthedscertifikat 
 



Der er ingen vej tilbage. Du er nu en af os. 

Razer Copperhead™ er verdens mest avancerede gaming-mus. Den har en enestående 

laserengine med en opløsning på op til 2000dpi og en hastighed uden sidestykke, og som den 

første mus nogensinde giver den i kraft af sin integrerede intelligens (en indbygget hukommelse på 

32 Kb) mulighed for at gemme op til fem 5 profiler – uden driverudvidelser! Desuden er den udstyret 

med Razers prisbelønnede driversoftware (inklusive On-The-Fly Sensitivity™ til din individuelle 

gaming-style) og 7 frit programmerbare, ultrastore og skridsikre Hyperesponse™-taster. Med en 16-

bit-datakanal, en samplingsfrekvens på 1000 Hz og en reaktionstid på ét millisekund er Razer 

Copperhead™ det ultimative våben til præcis gaming. 

 

Den er udstyret med Always-On™-teknologien, som Razer™ var først til at introducere, og som 

aldrig sætter lasersensoren i standbytilstand. Til forskel fra andre mus – der minimerer ydelsen i 

korte pauseperioder – hører standbyforsinkelsen under spillet derfor fortiden til.  

 

Razer Copperhead™ giver dig også mulighed for at tilpasse musens vægt og taster* til dine 

personlige behov, så du kan få opfyldt alle dine krav til profession gaming.  

 

Razer™ er et firma af gamere. Vi arbejder således tæt sammen med Gaming-communitiet og 

kender således dine præcise ønsker. Vi har udviklet Razer Copperhead™ med det mål at give dig 

et forspring, når du spiller. Vil lever op til vores motto: af gamere – til gamere. Razer Copperhead™ 

etablerer uden tvivl en ny standard inden for området competitive gaming, og du sidder i denne 

teknologiske revolutions førersæde.  

 

Vi ved, at du ikke kan vente med endelig at gå gamerhverdagens forhindringer i møde med denne 

lækkerbisken i hånden. Men tag dig alligevel først tid til at læse denne brugervejledning, så du kan 

få det maksimale ud af din Razer Copperhead. 

 

Som allerede nævnt lever vi hver dag efter vores motto „For Gamers. By Gamers™“, og det er 

vigtigt, at du bliver en del af vores fællesskab. Tilmeld dig på www.razerzone.com. Så får du altid 

de nyeste produkt- og drivernyheder, så du ikke mister dit forspring. (Vi garanterer, at vi behandler 

alle data strengt fortroligt). 

Der er ingen vej tilbage. Nu er du en af os. 

Peace og et godt game. 

 

RAZERGUY 

razerguy@razerzone.com 

 

 (*Kun i forbindelse med Razer™ Copperhead Pro-Tools (ekstraudstyr))               



VIGTIGSTE EGENSKABER 
 
Standardtildeling af taster 
 

 

  
 
A Museknap 1 - Venstre knap 
B Museknap 2 - Højre knap 
C Museknap 3 - Rulleknap/midterknap 

 
D Museknap 4  
E Museknap 5 
F Skridsikker overflade 

 
 

  
G Højere opløsning 
H Lavere opløsning 
I Skridsikker overflade 
 

J Klasse 1 laser, der ikke giver øjenskader 
K Profilskift/ standby 
L  Ultraslick™-glidefod
M Razer Synapse™  
N 1000 Hz (1 ms) reaktionstid 
O Ultrabred 16-bit datakanal 

 
 
 



INSTALLATION AF MUSEN 
 

For pc- og notebookbrugere 

1. Sæt musens USB-stik i den tilsvarende port på computeren, og start computeren. 

2. Læg den medfølgende driver-cd til Razer Copperhead™ i cd-rom-drevet. 

Installationsdialogboksen åbnes automatisk. 

3. Følg installationsdialogboksens anvisninger på skærmen. 

 

REGISTRER DIN RAZER™ 

Følg menuopfordringerne ved afslutningen af Razer™-softwareinstallationen – så får du 

med det samme en belønning på www.razerzone.com 

 

Hvad får du: 

- 2 års producentgaranti 

- Gratis onlinesupport 



KONFIGURATION AF MUSEN 
 

RAZER SYNAPSE™ ONBOARD-FUNKTIONER 

 

HOVEDVINDUE 
 

Alle indstillinger gemmes i den valgte profil. Indstillingerne er gemt i musen, og derfor kan 

du også bruge dem, hvis du skifter til en anden computer – uden at du behøver at indstille 

Synapse™-konfiguratoren. (Bemærk: Funktionen On-The-Fly Sensitivity™ kræver, at 

Razer Copperhead™-driveren er installeret). 

 

1 Tildel musetasterne, som du ønsker det.  

Hvis den ønskede tastefunktion ikke er angivet, eller hvis du vil indspille en makro: vælg 

Tildel tast/makro på listen. Makroer må maksimalt være på 5 tegn, og specialtaster kan 

vælges i den tilsvarende undermenu. 

 

2 Samplinghastighed 

Indstillinger af samplinghastigheden for din Razer Copperhead™:  

125 Hz (8 ms), 500 Hz (4 ms) eller 1000 Hz (1 ms). 

Bemærk: Ændringer af samplinghastigheden træder først i kraft efter en genstart af 

computeren.  



 

3 DPI-knap 

Indstillinger af opløsningen for din Razer Copperhead™.  

Bemærk: Denne funktion kan også tildeles en vilkårlig anden tast på din Razer 

Copperhead™.  

 

4 Profil 

Skift fra den aktive profil til en anden profil. 

 

5 Gem/indlæs konfiguration 

 

a. Indlæs konfiguration: Gør det muligt at indlæse en konfiguration, der er gemt på 

et tidligere tidspunkt.  

b. Gem konfiguration: Gem den aktuelle konfigurationsfil. 

c. Standardkonfiguration: Gendan fabriksindstillingerne for Razer Copperhead™. 

d. Opdater firmware: Opdatering af firmwaren i Razer Copperhead™. 

Forsigtig: Computerens strømforsyning må ikke afbrydes under 

installationsprocessen. Dette kan medføre uoprettelige skader på Razer 

Copperhead™. Bemærk: De nyeste driver- og softwareopdateringer finder du 

her: www.razerzone.com 

 

6 Gentag trin 1 til 5 for hver profil, du vil indprogrammere i den indbyggede hukommelse i 

din Razer Copperhead™. Det er ikke nødvendigt at installere en driver for at gøre det.  

 

Bemærk:  

Der kan kun gemmes Razer Synapse™-funktioner i hukommelsen på din Razer 

Copperhead™.   

 



YDERLIGERE DRIVERFUNKTIONER 

(UDEN RAZER SYNAPSE™) 

 

For de funktioner, der er anført her, skal Razer Copperhead™-driveren være installeret, 

og Razer Copperhead™-symbolet på proceslinjen skal være aktivt. Vælg fanerne 

Følsomhed og Avancerede indstillinger i hovedvinduet. Alle indstillinger, der foretages 

her, gemmes kun for den aktuelle profil og på den pågældende computer. 

 

1 Indstillinger for følsomhed 

Indstilling af musemarkørens 

følsomhed på din Razer 

Copperhead™ . 

 

2 Rullehastighed 

Indstilling af rulleknappens hastighed. 

 

3 Automatisk rulning 

Hvis du klikker på den midterste 

musetast (rulleknappen) og bevæger 

musen, rulles der i musens 

bevægelsesretning. 

 

4 On-The-Fly 

Aktivering af On-The-Fly-funktionen og 

visning på skærmen. 

 

5 Dobbeltklikhastighed 

Indstilling af dobbeltklikhastigheden. 

 

UDVIDEDE INDSTILLINGER 

6 Separat indstilling af X/Y-

følsomheden.   

 

7 Indstilling af X/Y-basisfølsomheden 

Denne funktion skal aktiveres, for at der 

kan foretages indstillinger af X/Y-

følsomheden. 

 

8 Windows-musemarkørhastighed 

Indstilling af musemarkørens hastighed 

(identisk med indstillingerne i vinduet 

Egenskaber for mus i 



systemindstillingerne i Windows).  

Ændringer træder først i kraft efter en 

genstart af computeren. 

 

9 Acceleration 

Aktivering/deaktivering af 

musemarkøraccelerationen og 

indstilling af accelerationsniveauerne. 

Bemærk: Det anbefales ikke at bruge 

acceleration af musemarkøren til spil. 



ANVENDELSE AF RAZER COPPERHEAD™ 

 

Din Razer Copperhead™ gemmer alle Razer Synapse™-indstillinger, så musen kan 

bruges på flere computere, uden at driveren skal installeres igen. 

 

SKIFT MELLEM PROFILERNE 

 

Du kan skifte mellem profilerne på din Razer Copperhead™ på tre måder: 

a. Ved af vælge en aktiv profil i Synapse™-konfiguratoren (konfiguratoren skal være 

aktiveret). 

b. Ved at bruge taster, der er forprogrammeret i Synapse™-konfiguratorens hovedvindue. 

c. Ved at trykke på profiltasterne på musens underside. 

Hvis du trykker på profil-tasten, aktiveres den næste profil. 

 

Hvis du har valgt en profil, blinker Razer™-symbolet på oversiden af musen svarende til 

den valgte profils nummer (f.eks. blinker symbolet tre gange, hvis den 3. profil blev valgt). 

 

Profilen gemmes i musen og går heller ikke tabt, hvis du genstarter computeren. 

 

ON-THE-FLY SENSITIVITY™ 

  

Hvis en tast tildeles funktionen "On-The-Fly Sensitivity™", vises der ved tryk på den 

pågældende tast et lille grafisk objekt i nederste højre hjørne af skærmen. Ved hjælp af 

dette grafiske objekt kan du indstille følsomheden dynamisk. Bemærk: For at du kan 

anvende denne funktion, skal driveren være installeret.  

  



VEJLEDNING TIL DE UDVIDEDE INDSTILLINGER  

Følsomhed 

Musens følsomhed er et filter, der er integreret i driveren. Den maksimale værdi for 

følsomheden er 10, som betyder ingen filtrering. Hvert trin på skalaen repræsenterer en 

stigning i filtervirkningen på 10%. Således betyder værdien 1 en dæmpning af signalet fra 

musemarkøren med 90%, og der er således tale om en lineær funktion.  

 

Acceleration 

Accelerationen er ligeledes et integreret driverfilter. Funktionen stammer fra dengang, da 

mus havde en lav opløsning. Når denne funktion er aktiveret, accelereres 

musemarkørens bevægelse endnu mere, hvis musen bevæges hurtigere. I Windows XP 

er accelerationen af musemarkørbevægelsen slået til ved leveringen, fordi man går ud 

fra, at brugerne som standard stadig anvender 400 dpi-mus. For mange gamere og 

brugere, der ønsker en større præcision, er dette imidlertid en forhindring.  

Valgmuligheden “Deaktiver acceleration” (standard) slår kun accelerationen fra 

internt. Den har ingen indvirkning på Windows XP-indstillingerne, som du finder under 

Start / Indstillinger /Kontrolpanel/Mus, og som du kan slå fra under Acceleration på fanen 

Bevægelse. 

 

Musemarkørens hastighed i Windows 

Musemarkørens hastighed i Windows svarer til følsomheden. I Windows XP svarer 5 til 

standardindstillingen (ingen filtrering). Skyderen er der kun for bekvemmelighedens skyld. 

 

DPI-knap/opløsning 

Opløsningen er det antal detekteringer pr. tomme (2,54 cm) musebevægelse, der sendes 

til operativsystemet. For eksempel betyder ’400 dpi’, at der på én tomme foretages 400 

detekteringer.  Hvis der ikke er aktiveret nogen af de ovennævnte filtre, betyder det, at 

musemarkøren bevæger sig videre med 400 pixel på monitoren. 

 

Uafhængig indstilling for x- og y-akse 

Der kan indstilles forskellige opløsninger for x-aksen (bevægelse af musemarkøren til 

højre-venstre) og y-aksen (bevægelse frem og tilbage). Er denne funktion aktiveret, vises 

en ny On-The-Fly-liste på monitoren, hvor der kan foretages yderligere indstillinger af 

opløsningen.  

  

 

 

 

 

 



NULSTILLING TIL FABRIKSINDSTILLINGER 

 

For at nulstille Razer Copperhead™ til fabriksindstillingerne, skal der være en aktiv 

forbindelse til en tændt computer og profiltasten K skal trykkes og holdes i mere en 20 

sekunder.  

 

Forsigtig:  NULSTILLES RAZER COPPERHEAD™ TIL FABRIKSINDSTILLINGERNE, 

SLETTES ALLE KONFIGURATIONSÆNDRINGER. DE SKAL ENTEN INSTILLES 

IGEN MANUELT ELLER HENTES VIA KONTROLPANELET.   

 

 



SIKKERHED OG VEDLIGEHOLDELSE 
 

SIKKERHEDSHENVISNINGER 
 
Den integrerede lasersensor i Razer Copperhead™ er en klasse 1 laser, der ikke giver 

skader på øjnene og ved normal anvendelse ikke er farlig. Men bruges musen på en 

anden måde, end det er beskrevet i denne betjeningsvejledning, er der en forhøjet 

skadesrisiko for brugeren!  

 

For at sikre en maksimal sikkerhed ved anvendelse af musen anbefaler vi, at følgende 

henvisninger bemærkes: 

 

1. Se ikke ind i laserstrålen og ret den ikke mod andre personer. Bemærk: 

Laserstrålen er ikke synlig for det menneskelige øje og kører altid med 

maksimal ydelse.  

 

2. I tilfælde af problemer under brugen af musen, som ikke kan løses ved 

hjælp af henvisninger til fejlløsning, skal apparatet slukkes og Razer™-

hotline eller supporten på www.razerzone.com skal kontaktes. Undersøg 

eller raparer aldrig selv apparatet.  

 

3. Skil aldrig musen ad (overtrædelse af garantibestemmelserne), reparer den 

aldrig og brug den aldrig med andet end den foreskrevne spænding. 

Reparationer må kun gennemføres af autoriserede faghandlere.  

 

4. Udsæt på intet tidspunkt musen for ekstreme temperaturer, direkte sollys, 

forhøjet luftfugtighed eller væde. Anvend kun apparatet i det foreskrevne 

temperaturområde fra 0˚C(32˚F) til +40˚C(104˚F). Lader apparatet sig ikke 

anvende under de ovennævnte miljøbetingelser, skal du slukke det og 

sørge for egnede miljøbetingelser.  



KOMFORT  

 

I det følgende finder du en række gode råd, hvis formål er at sikre, at du bliver så tilfreds 

med brugen af musen som muligt.  Undersøgelser har vist, at gentagne bevægelser over 

længere tid, computerkomponenternes dårlige ergonomi samt dårlig siddeholdning fører 

til en forhøjet belastning og til sygdomme i nerver, sener og muskulatur. Vær opmærksom 

på følgende gode råd for at sikre en komfortabel betjening af musen og for at undgå 

skader. 

1. Placer tastaturet og skærmen frontalt foran kroppen med musen umiddelbart ved 

siden af. Undgå at bøje albuerne for meget, og sørg for at have musen inden for 

en bekvem rækkevidde. 

2. Indstil stolen og bordets højde sådan, at tastaturet befinder sig på højde med 

eller lidt lavere end dine albuer.  

3. Støt fødderne, hold ryggen ret, og slap af i skuldrene. 

4. Hold så vidt muligt håndleddet lige og afslappet, når du spiller. Bøj eller vrid ikke 

håndleddet i længere tid ved monotone bevægelsesforløb.  

5. Støt så vidt muligt håndleddet på et blødt underlag. Brug så vidt muligt en gelfyldt 

musemåtte som f.eks. Razer eXactRest™ for at aflaste håndleddet, når du 

spiller. 

6. Tilpas musens tastetildeling til din spillestil, så du undgår gentagne eller 

uhensigtsmæssige bevægelser, når du spiller.  

7. Sørg for, at musen ligger godt i hånden. 

8. Bliv ikke siddende i den samme stilling hele dagen.  Rejs dig af og til fra bordet, 

og lav strækøvelser for arme, skuldre og nakke.  

9. Hvis du ved brug af musen oplever fysiske gener som smerter, følelsesløshed 

eller kriblen i hænder, håndled, albuer, skuldre, nakke eller ryg, skal du straks 

søge læge.  



VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG 

Razer Copperhead™ er udstyret med en lasersensor, som frembringer en 
detekteringsstråle, der ikke er synlig for det menneskelige øje. Der kræves kun en smule 
regelmæssig vedligeholdelse for at holde Razer Copperhead™ i optimal stand. Vi 
anbefaler, at du én gang om måneden tager musens USB-stik ud og rengør linsen på 
undersiden af Razer Copperhead™ med en blød bomuldsklud. Brug kun lidt varmt vand. 
Undgå at bruge sæbe eller kraftige rengøringsmidler. 

Bemærk: Sensoren på Razer Copperhead™ er „tunet” (optimeret) til brug på Razer™-
musemåtter. Intensive tests af sensoren har bekræftet, at Razer™-musemåtter giver de 
bedste resultater for læse- og detekteringsegenskaber. Vi gør dog opmærksom på, at 
Razer Copperhead™ også fungerer godt på sammenlignelige kvalitetsmusemåtter fra 
andre producenter (f.eks. Everglide).   

 

Bemærk: Razer Copperhead™ leveres med et ekstra sæt fødder. For at få en ultimativ 

bevægelses- og styringsføling anbefaler vi, at du bruger en kvalitetsmusemåtte fra Razer™. 

Visse overflader forårsager unødigt stort slid på fødderne. Dette kan medføre, at fødderne 

skal udskiftes. 



JURIDISKE BEMÆRKNINGER 

OPLYSNINGER OM OPHAVSRET 

©2005 Razer USA Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Razer™, Razer™-logoet med den 

trehovede slange, den forvrængede Razer™-skrifttype, Razer Boomslang™, Razer 

Diamondback™, Razer Copperhead™, the Razer Copperhead™ - logoet, This is Not 

Your Mother’s Mouse™, The mouse with killer instincts™, On-The-Fly-Sensitivity™, 

Razer Synapse™, Razer eXactmat™, Razer eXactRest™ er registrerede varemærker 

tilhørende Razer™. Alle andre varemærker tilhører deres respektive ejere. Razer™ 

påtager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne brugervejledning. Der tages forbehold 

for fejl. Vi forbeholder os retten til at foretage ændringer uden varsel.  

 

Denne brugervejledning indeholder muligvis patenter, patentanmeldelser, varemærker, 

ophavsrettigheder, forretningshemmeligheder, intellektuelle ophavsrettigheder eller andre 

ophavsrettigheder, der tilhører Razer™, og som vedrører det produkt, der behandles i 

denne brugervejledning, samt produktets indhold. Denne brugervejlednings indhold giver 

ikke brugervejledningens ejer nogen form for krav på ejendomsret til de i 

brugervejledningen omtalte patenter, varemærker, ophavsrettigheder eller andre 

intellektuelle ejendomsrettigheder, med mindre Razer™ har bekræftet dette i en skriftlig 

licensaftale.  Razer Copperhead™ - patent anmeldt. 

 

SOFTWARELICENSAFTALE („AFTALE”) 

Razer™ ER VILLIG TIL AT GIVE KØBEREN LICENS TIL EN KOPI AF DEN 

INDEHOLDTE SOFTWARE UNDER FORUDSÆTNING AF, AT KØBEREN 

ACCEPTERER DENNE AFTALES BETINGELSER.  Dette er en aftale mellem køberen 

(enten en individuel slutbruger, en juridisk person eller en anden instans) og Razer™. 

Køberen erklærer i og med installation, download, kopi eller enhver anden anvendelse af 

softwaren, at han/hun i enhver henseende er indforstået med denne aftales betingelser. 

Hvis køberen ikke accepterer betingelserne i denne aftale, må den software, der følger 

med dette produkt, ikke installeres, og den skal mod tilbagebetaling af den fulde købspris 

omgående tilbageleveres til forhandleren sammen med produktet og alt tilbehør i 

originalemballage og sammen med købskvitteringen.  

 

LICENSTILDELING 

Razer tildeler køberen en ikke-eksklusiv ophævelig licens til anvendelse af en kopi af det 

vedlagte softwareprogram, som er licenseret, men ikke solgt sammen med det købte 

Razer™-produkt. Der tildeles ingen yderligere rettigheder. Softwaren betragtes som 

anvendt, når den har været installeret, særligt, men ikke udelukkende, når den har været 

indlæst i computerens midlertidige eller permanente hukommelse. Det er tilladt at oprette 

én sikkerhedskopi til eget brug. Sikkerhedskopien skal indeholde samtlige de af Razer™ 

meddelte ophavsrets- og licensbestemmelser. 



Det er tilladt at installere den hosliggende software på en netværkserver udelukkende til 

eget brug, hvis der er erhvervet en individuel softwarepakke eller en tilsvarende licens for 

hver af de computere, der er tilsluttet netværket. 

 

LICENSBEGRÆNSNINGER 

Razer™ beholder den fulde ejendomsret til den indeholdte software. Køberen må 

hverken direkte eller indirekte foretage dekompilering, disassemblering, reverse 

engineering eller ændringer af den software, som køberen tildeles licens til, med mindre 

dette er tilladt ifølge loven. Det er forbudt at distribuere softwaren via et netværk 

(undtagen i henhold til de ovenfor omtalte betingelser) eller via noget andet elektronisk 

medium. Det er forbudt direkte eller indirekte at overdrage eller videregive softwaren med 

undtagelse af en permanent transaktion med det hosliggende Razer™-produkt inklusive 

alle softwareopdateringer og på den betingelse, at køberen ikke beholder nogen kopier af 

softwaren, og at modtageren i denne transaktion accepterer de i denne licensaftale 

anførte betingelser. Enhver form for overtrædelse af de her anførte licensbetingelser 

medfører en øjeblikkelig ophævelse af køberens brugsret, og alle kopier af softwaren skal 

omgående leveres tilbage til Razer™ eller destrueres. 

 

BEGRÆNSET ANSVAR 

Alle garantier, der er anført i denne licensaftale, erstatter og/eller tilsidesætter alle andre 

udtrykkelige garantier, og alle køberens retskrav på skadeserstatning er hermed 

udtrykkeligt begrænset til de heri indeholdte garantier. Razer™ fraskriver sig udtrykkeligt 

alle andre garantier end de lovbestemte, herunder, men ikke begrænset til, garantier for 

anvendelighed, egnethed til det bestemte formål samt ikke-krænkelse af tredjeparts 

rettigheder med hensyn til dokumentationen, softwaren (inklusiv alle patches og 

opdateringer) og hardwaren. Ingen Razer™-medarbejdere, grossister, detailforhandlere 

eller sælgere har lov til at foretage nogen form for modifikation, udvidelse eller ændring af 

garantierne eller de alternative produkter eller tjenesteydelser, driftstab, data- eller 

informationstab eller nogen form for andre særlige skader, indirekte skader, følgeskader 

eller på nogen måde forekommende skader, der opstår som følge af anvendelse, salg, 

videresalg, anvendelse eller manglende mulighed for at anvende samtlige produkter eller 

softwareprogrammer, og som medfører, at der opstår en garantihændelse i den heri 

fastlagte betydning. Razer™ påtager sig intet ansvar for nogen form for særlige skader, 

tilfældige skader, indirekte skader eller følgeskader.  

 

PRODUKTFORSENDELSES- OG SERVICEOMKOSTNINGER 

For at udelukke enhver tvivl hæfter Razer™ ikke for forsendelsesomkostninger, indtil det 

er vores hensigt, og en sådan skade er i vores interesse. Razer™ hæfter i intet tilfælde 

for nogen forsendelsesomkomstninger, der overstiger det produkts anskaffelsespris, der 

er genstand for garantikravene.  



 

I tilfælde af, at en domsafsigelse erklærer det begrænsede ansvar for de ovennævnte 

erstatningskrav eller ansvarsbetingelserne for specielle, tilfældige, indirekte eller deraf 

følgende skader for retsstridig, gælder de ovenfor nævnte begrænsninger ikke. Det 

ovenfor nævnte begrænsede ansvar gælder ikke for personskader, når og i tilfælde af, at 

relevant lovgivning kræver et sådant ansvar.  

 

SAMTYKKEERKLÆRING 

Razer Copperhead™-musen er et klasse 1 laserprodukt, der ikke giver skader øjnene, og 

som svarer til de følgende normer og bestemmelser: 

1. Den internationale norm IEC 60825-1:2001-08 

2. CFR 1040.10 og 1040.1, undtaget for afvigelser i henhold til „Laser Notice“ nr. 50, fra 

26. juli 2001. 

3. FDA-normen for strålingseffekt, 21 CFR kapitel 1, underkapitel J 

4. FCC-overensstemmelse 

 

FCC-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING: 

Dette apparat er blevet testet, og det er blevet konstateret, at det overholder 

retningslinjerne for digitale Klasse B-apparater i overensstemmelse med afsnit 15 i FCC-

reglerne. Disse retningslinjer er etableret med det formål at sikre beskyttelse mod 

interferenssignaler i boliger. Dette apparat genererer, anvender eller udsender 

højfrekvensenergi og kan ved anvendelse i modstrid med sit formål og ved anvendelser, 

der afviger fra dem, der er beskrevet i denne brugervejledning, medføre forringelser af 

radioforbindelser som følge af interferens. Det kan imidlertid ikke udelukkes, at der kan 

forekomme forstyrrelser i forbindelse med bestemte installationer. Hvis der forekommer 

forringelser af radio- og fjernsynstransmissionen som følge af interferens, og disse 

forringelser er konstateret ved at tænde og slukke apparatet, anbefaler vi, at du anvender 

de følgende foranstaltninger:  

Indstil modtagerantennen igen.  

Øg afstanden mellem apparatet og modtageren.  

Tilslut apparatet til en strømkreds, der er uafhængig af modtageren.  

Få faglig rådgivning af en forhandler eller en sagkyndig radio-tv-fagtekniker.  

 

Yderligere oplysninger finder du i onlinehjælpen på den vedlagte Razer Copperhead™-

cd-rom eller på www.razerzone.com. 

 

 


